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Nadhdbrud berboten,
Ale Rechte vorbehalten,

Roman von Léon von Tinfean.

"%err Quintaine!” meldete die alte Dienerin,
,Ste trauen Shren Augen nicht?” jagte diefer
eintretend. ,Mein Gott, €3 ijt wahr! Jd fomme zum
erften Mal ju Jhnen. Jh adyte Sie 3u fehr, um mid
purd) eine banale Phraje zu entjduldigen. Parig ift
entjdyieden ein abjcdheulicher Ort. I lebe hier wie ein
Bir auf einer treibenden Gisdjdholle — und id) bin
nidht der eingige, der diefe Crifteny fithrt, Warum mid
die Stromung nie ju Jhnen getrieben, wdhrend jie mid
su Plappermdaulern treibt, die ich verachte, dad ift das
Geheimnid des ftupiden Parvijer Lebens. Darf der Bir
nun auf eine giitige Aufnahme Hoffen 2”

,@eden Sie die Pfote,” antwortete Frau Bernier,
und jdieden Sie fidh) einen Lehnjtuhl herbei.  Aerden
it ieder ,Athalia” fpielen, wie anldflih unferer
lesten Begegnung ?”

,Wabrli), gnddige Frau, Sie haben 8 erraten.
K bin Hier, um mit hnen fiber den armen fleinen
Soas ju jprechen.”

,Der arme fleine Joas und Fraulein Cavon find
ein und diefelbe Perfon, wenn id) nidht irve. Was ift
ipr denn Schlimmes widerfahren 2"

, S Batte wetten mbgen, dap Sie von nidts wiffen.
A, glittliche Frau, die auferhald diefer Kloate, diefes
Sammelplages von Unrat, den man bie Welt nennt,
[ebt. Grlauben Sie, dag i) Jhnen undadyft eine Szene
fdjilbere, Deven Reuge i) meulidy bei Frau Bitterlin
wav.”

Nadh beendetem Bericht fuhr Quintaine fort: ,IJd
{affe meiner Bunge fonft audy freien Rauf und laftere
jo qut wie ein andever. Allein in diefem Fall . wurbe
i) von Mitleid fitr das junge Mabddjen ergriffen, dad
idy erft einmal gefehen Batte. Sie Gat alled gegen fich:
ben unverjdhnlichen ®roll einer fehr bofen Frau; ifre
Sehpnbeit im BVerein mit ihrer Armut; jehlieplid) ihre
eigene Ungefdictlichteit. Sie geht nidht mehr aus; fte
empfiangt nit mehr; fie hat niemandem etiwas gefagt —
nicdht einmal fhuen. €3 bleibt ihr nun nichts 1ibrig,
al8 ing Ausland ju reifen. Sie Fonnen fich vorftellen,
was alled erfunden mwerden wird, wenn ed nidt jchon

gejchehen ijt.”

IX.

, Meein Gott1” vief Frau Bernier. ,Jh wollte, Sie
Eonnten Feliv Hevepian, der fie liebt, dariiber Flagen
hoven, dap fie ihm gar feine Beadhtung jdenfe. Und
da will man behaupten, daf fie . ..”

29, meiner Treu, feien Sie verfidhert, dap, wenn
i) je an ihrev Unjchuld gegweifelt Habe, diefer Bmweifel
nun vollftdndig behoben ijt. Wirklidh Schuldige Hatten
ed nidht fo gefchickt angefangen, um ihre Schuld unzmwei:
fethaft feftzujtellen.”

,Aber was fann i) arme alte Frau thun?”

L, glaube, daf die armen alten Frauen Jhres
Sdlages fehr viel thun fonnen, Wie dem aucy fei:
nadhdem Sie diejenige waren, die dag junge WMadden
pei Roja Bitterlin einfithrten, fand i) e3 angemeffen,
Gie iiber den Stand der Dinge aufzufldven.”

,Aber Sie find ja mit Felix Hevepian befannt.”

it genug, um ihm fagen su formen: finden Sie
nicht, daf Sie um den Pfarrer und Notar jdhicten jollten?
Derlei Rommiifionen find niemald angenehm, fe(bjt wenn
e8 fidh nicht um einen Heivatdfontraft und eine Trauung
panbelt. 1Und auferdem Habe idy ftetd eine heilloje Angit
vor der Ghe gehabt.”

,Shrer. Weeinung nad) miipte alfo Felir dag junge
Madchen Heirvaten 2”

,Gr ift in feiner Weife dagu verpflichtet; aber er
wiirde ihr einen grofen Dienft damit evmweifen, den ein-
sigen, den er ihr iiberhaupt nod) gu erweijen vermag.”

SAd, ift vad JPhre unumitoflige Meinung? Und
barf i) ihm dag mitteilen?”

L, S tate e3 Jhnen nidt: e8 witrde hm gu {dderlid
vorfommen, ), der unverbefjerliche Hagejtols, einem
anbern die Ghe predigend! Lafontained Fudhd Datte
wenigftend die Ausrede, felbft Feinen Schwany mehr ju
Baben, ald ev den Kameraden diefe Amputation antiet.”

,Hiren Sie midh an,” fagte Julie; ,Hevepion fann
jeben Moment fommen. Grwarten Sie ihn, id) werde.
in Shrer Gegenwart mit ihm fprechen.”

L ®rofer ®ott 1" jdhrie Quintaine mit fomijdem
Gntjeen. ,Sie wollen, daf id) der Operation beiroohne?
Sd) Babe ein weidged Hers und fonnte nie Blut feben.
Der arme Teufel! Gr wird feine Gefalligleit teuer
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begahlen, Dasd ift eine fchrectliche Lehre, und i) werde fortab feiner
Bettlerin ein Wlmofen geben, ehe i) mid) fiberzeugt habe, daf fie mweder
ledig noch Witwe fei.”

Nad) diefen Worten nafhm er Reifausd und (ief Frau BVernier ladhend
juritd.  Aber fie wurde bald wieder ernjt und naddentlich. IJor Bela-
gerungdplan wav entworfen, ald Feliv erjdhien. Wan wird jehen, daf
ihre Taftit niht unfehlbar war, Diefer grofmiitigen, romantijden Frau,
bie nur die erlaubte gliictliche Riebe Fennen gelernt Hatte, fehlte e3 ganslid)
an Qebenserfahrung. Died ift einer der jahlrveihen Nadhteile der An-
{tandigteit.

Da fie feloft von der BVerleumdung ftetd verjhont geblieben war,
fiihlte fie einen wirfligen Schmers bei dem Gedanten, daf eine Unjdyul-
bige verdachtigt werden Fonne. BVielleidyt hielt fie Alerandrine fiiv Fompromit=
tierter, als fie e8 thatjdchlidh mwar; gang fider aber ivrvie fie mit bder
Annahme, daf fie fiir immer fompromittiert fei. Sie hatte nidyt jenes
gliitliche Bertrauen in den Leidhtfinn und die Gleidgiltigleit der Welt,
die fo vielen Ungeflagten, ja fogar Verurteilten die fidhere Hoffnung
gibt, von Paris bald vergeffen zu werden. Sie wufte liberdies nidt,
wie weit der Abjcheu Dder jeigen Generation vor der Pflicht geht. Dies
alled (aft afnen, daf der Plan Frau Verniers Fehler enthielt, deren
Konfequengen fic) gleich eigen rerden.

Gie berithrte gunachft die amerifanijdhe Angelegenbeit.

,Sd Babe unfere junge Freundin gefeben,” jagte fie; ,wir fpraden
pon ihrer Coufine, und id) fafte die Jdee, der Préfidentin ded Woman’s
Club in GBhicago 3u fdhreiben. LWenn die Antwort giinftig ausfillt, will
i) Mif Qeslie bis um- Friedensichluf unter meinen Schup nehmen. Das
wird immerhin eine Sorge weniger fiiv die unglitdliche Alerandrine fein.”

Feliv ftubte. 63 war das erfte Wal, dap Julie bedauernd pon
Fraulein Caron fprad), fie mufte etwasd erfahren haben.

,Halten Sie mid) etwa fite fehr glitdlicy 2"

, Wenigftensd weinen Sie nidt wie fie. €3 jdpeint, dafp Sie basd
$Haug nifht mehr betreten.”

,Eie wiffen wohl weshalb.”

»Sedenfalls nicht durdy Sie; Sie witrdigen mid) feiner vertraulidhen
Mitteilung.”

,Die foll Jhnen werden, wenn Sie ed wiinfen. Jd) mddjte mich
am liebften ind Waffer ftiirgen. I bin ein IJdiot, ein Dummftopf, ber
ungefdhicitejte Menjdy der Welt. ) Habe diefem jungen WMiddjen bas
Qeben verdorben, fie in eine unertrdgliche Lage gebracht, und nun will fie
mir aud) nod) juriicferjtatten, wad id) fiiv fie audgegeben habe. Hier,
lefen Sie diefen Drief!” :

,Armes  RKind ,“ fagte Frau BVevnier, nacdhdem fie Alerandrinens
Gdjreiben Tiberflogen Hatte. ,Aber noch ift nichtd verloven. Sie lieben
fie, fie ermidert Jhre Liebe...”

,Mein, fie liedt midy nicht! Sie feben ja, daf fie nidhtd von mir
annehmen will. Mic) wundert nur, daf fie fidh nidyt evbdtig madyt, mir
bie Blumen 3u begahlen, die i) ihr gab. Sagen Sie, was thiter Sie an
meiner Stelle?”

,An Shrer Stelle, mein lieber Feliy, wiirde id) midh) nidht ind LWaffer,
jonbern zu ifren Fiigen ftirzen. Sie ift arm; aber Sie haben genug fiiv
swei, und die BVerfidherung, fein Leben an der Seite einer guten, evgebenen,
liebenollen Frau gugubvingen, ift aud) etwas wert.”

, Qicbenoll? Da milfte fie fid) fehr rajd) gecndert haben. LWad bringt
Sie auf diefe BVermutung?”

Seine Spradhe wav jhon minder entfdhieden: er leugnete nichyt, er
frug. Statt ihren Borteil wahrzunchmen, verlieg die gute Julie bad
Tervain der Qiebe und wagte fich auf ein gefahrlidheres Gebiet. Um
fih die Qaft der BVerantwortlichfeit su erleichtern, jchod fie fie ur Hiljte
Quintaine . :

,Aber jolieRlich,” fuhr fie fort, ,begreife i) nicht, daf Jhnen der
Gedanfe an bdiefe Heivat nicht friter gefommen ift. €3 ift ja nidytd Auper-
gewdhnliches, e3 find vor mir jhon andere davauf verfallen.”
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SWivkih 2" jagte Felix, mit verdndertem Gefichtdausdrud,
Jfann man wifjen?”

49, i) verbeimlide nichts. Soeben war Paul Quintaine Hier.”

JQuintaine bejudt Sie? Dag wufte i) nicht.”

L3 war fein erfter Befjud). Er fam, als der vecdhtidhaffene
Wann, der er ift, wm mit miv iiber diefed junge WMadden und —
iber Sie 3u jprechen.”

SO0 oh! find wir o weit?” fagte Felir. ,Aber warum
fpricdht dev rechtihaffene Weann nidht lieber mit miv Jelbft iiber meine
Angelegenheiten ?”

,Cr fagt, ev BHabe al3 unverbefjerlicder Hageftoly nidht dasg
Redht, andern die Ehe zu predigen.”

,&r meint fomit, i) milffe Fraulein Cavon Heivaten ?”

+Cr Jagt nidht, dafp Sie mitffen, wohl aber, daf Sie dem
jungen Maddhen bei dem gegemwdrtigen Stand der Dinge feinen
grofern Gefallen evweiien Eonnten.”

Snd Sie, liebe Fraw BVernier, glauden Sie, daf i) mup?”

,©8 gibt mitffen und miiffen, mein Freund. Sie find nidht
movalijh verpflichtet, ing LWaffer zu fpringen, wm eine Ungliictliche,
die in Gefahr ift zu ertvinfen, ju vetten. Uber wenn Sie grofi-
mittig, eine hoher veranfagte Natur find und itberdied diejenige, die
in Todedgefahr dhwedt, lieben, werden Sie nidht ogern. Bedenken
Sie fibrigens, daf Alerandrine ¢in wenig durd) Jhre Schuld mit
den Wellen Fampft 1”

S Jad) allbem betradyten Gie ja diefe Heivat unbedingt alg eine
Biticht, ein MWuf? Entjetslidhes Wort, wenn ed fid) an jenesd andere
furdytbare LWort: Ehe Eniipft!”

S Ay was! Wenden Sie die Augen ab von dem Wort, dajd
Shuen fo unangenehm iff, und denfen Sie nur an die Freubden, die
Shrer Harren!”

yHalten: Sie dag fiiv fo leicht? Jdh glaube, meine WMutter 3u
hoven, wie fie vor wanzig Jahren, wenn i) franf war, zu miv
jagte: ,Trinf diefe Orangeade, Liebling, Nidht wabr, fie viedht gut ?
Die Orangeadbe mochte gut viechen; aber i) wuftte wohl, daf dev
Grund ve3 Glafes die vevovduete Wedizin enthielt, dag Yeifgt dasd
Mui. S behielt aud) nur den Gefdhmac der Meedigin im Wund.”

. Dag ift die Macht der Phantajie!”

,Bielleicht; allein i) entfinne mich nod) anberer Worte meiner
Mutter: ,Meein Sohn, die Frau nidht Heivaten, die du lebft, fann
bein Qeben jum Fegfeuer gejtalten; aber die Frau Heivaten, bie
bid) nicht liebt, ift die HOle fitr diefed Leben, wenn nidht auch fitr
bas finftige!* Nun, 68 jeht ift e8 Jhnen nidht gelungen, mid) gu itber-
seugen, dbaf Fraulein Cavon fitr mid) mehr alg Freundjdyaft fiihle.”

,Aber mein Gott! Sollten Sie wirklid) nicht weiter gefommen
fein, naddem Sie fo viel mit einander geplaudert haben 2"

,Gben dedhalb, Wahrend Frau Lyzdeyfo {dhlief, taufchten wiv
unfeve Sbeen iiber die Liebe ausd . ... Stellen Sie fidh den Peru-
aner und den Esfimo vor, wie fie fid) iber die Wohlthaten der
Sonne unterhalten! Sie werden mir wiederholen, daf fie im Nebel
verborgen fei. Wber wird fte die Madht Hhaben, Hervorzubreden? €3
qibt Ghen, in Dderen gangem Werlauf fid) fein Stildhen blaien
Himmels zeigt.”

,Dasg tonnen Sie unmiglid) Dbefiiwdhten bei einer Frau, bdie
Shnent alled zu verdanfen Hatte.”

,Glanben Sie,” fagte Hevepian {feptifd) lachelnd, ,dafy fie
bavon entyitt wive? Sie, die mir nidht einmal finfhundert Franten
st verdanfen Haben willl” '

,Gut!” jagte Sulie, die diefes lange Sharmitpel nervds gemadt
Batte. ,Sprechent wir nie mehr davon. Aes in allem find Sie 3u
nidhtd verpflichtet.” ' ,

Nad) diefen Worten trennten fie fich, Fithler al3 gemwdhnlid.
Frau Bernier war vollftindig entmutigt. Da fie Alerandrine nidyt
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verheivaten fonnte, wollte fie fie wenigftens gerftreuen und fhlug ihr, wie
am vorhergehenden Lag, einen Spaziergang im Bois vor,

Ratiivlid) war weder von Quintaine nod) von Felir die Jlede; man
jprady von Gdbna. Frau BVernier erzihlte, daf fie an die Préfidentin des
Woman’s Club gejdyrieben Habe,

o BWenn alled fo geht, wie id) Hoffe,” fdhlok fie, ,wird Shre Coufine
verfohnt mit ihrer Grofmutter und mit den freundidhaftlichjten ®efithlen
fiiv Sie nad)y Amerifa uriictlehren.” :

U, gndbdige Frau,” jagte dag junge Midcdhen, ,Sie werben mir
belfen, mehr als dies gu erveidhen. S will aucy abreifen; Parig ift miv
verhaft. Die Schwierigeit wird darin beftehen, Grofmama . jur Reife 3u
bervegen.”
babenq;’?awm wollen Sie Frankreid) verlaffen, wo Sie fo gute Freunde

2 Oh! Welche Freunde 2”

o Run, id) gum Beifpiel . ... und dann . . .. Felix Herepian.”

yDer fommt miv tewer zu ftehen !”

» 3@ Babe fagen gehort, dap wir die Manner, die unsd teuer 3u ftehen
fommen, mandmal lieben. An Jfrer Stelle witrde ic) Felix ungmweifelhaft
lieben.,”

o An meinter Stelle, gnidige Frau, wilvben Sie thun wie idh; Sie
witvden Jhrer Litanei die Unrufung beifiigen: Bor dem Unglit, 3u lieben,
bewahre mid), o Herr!‘ Die Krantheit, genannt Ehroarkeit ohne ®eld, ift
nur ein Kinderfpiel gegen jene andeve: Liebe ohne Mitgift.”

pDag ift jdon ridtig, meine liebe Kleine; nur fommt die Liebe
mandymal trop allen Heiligen e Paradiefes,”

9, id) fiivdte mid) nicht,” jagte Aleyandrine tapfer, »Augendliclid)
benfe i) nur an eined: ved)t weit wegzugehen.” :

Brau Bernier fand es nuplod und graufam, dad Gejprad) fortaufetsen.
Sie begleitete ihre Gefahrtin bis an die Thitr ihrer Wohnung und fehrte
bann nad) Haufe guriid.  Hier ermaviete fie Hevepian, ,Gut, der ift ge-
fangen,” dadyte fie.

,Sie haben fih nod) nicht ertvanft?” jagte fie ju ihm.

,Spotten Sie nidht!” entgegnete er; i) bin ungliiclihg. S Ffann
ben ®edanfen nidt ertragen, dag Sie mid) verurteilen.”

,Sie fenmen mid) jdhlecht, wenn Sie glauben, daf id) irgend jemand
verurteile. Uebrigend habe idh) eine angenehme Neuigteil fiir Sie: Fraulein
Gavon geht mit ihrer Coufine, wenn bdiefe nad) Amerifa uriicttehrt,”

y A, mein Gott, wasd jagen Sie? Sie will fort?”

€8 ift da3 Befte, was fie thun Fann, Wollte Gott, fie Eonute morgen
abreijen!”

,Und Gie werben fagen, dbaf i) jhuld daran fei?”

»Dad werde id) Jhnen nidht fagen. Der Name diefed jungen Méd-
dend foll zwijhen und nidht mehr ausdgefprochen werden.”

38, aber Sie werden e8 unferm Freund Quintaine jagen?”

»as liegt Jhnen daran? Er wird Jhnen ebenjoweniq etwas daritber
jagen wie ich."

Herepian dadyte einige Sefunden lang nady; dann jpradh er die Worte,
die Frau BVernier evmartete: i

v werde Fraulein Cavon Yeivaten, wenn fie mich Haben will, Ueber-
nehmen Sie e8, ihr die Frage vorzulegen.” .

Frau Bernier warf fid) an den Hald ihres Gefangenen auf Ghrenwort.

»Ob fle Sie wird Haben wollen?” rief fie aus. ,Ad), mein liebes
Kind, da fonnen Sie rubig fein.”

»©8 ijt wabhr,” feufste Felir, ,fie fann mid) eigentlid) nicht uriictroeifen,”

Nadjten Tagd gab e8 nodymals einen Spaziergang im Bois. :

o Mein Kind," jagte Frau Vernier, fobald fie mit ihrer jungen Freundin
allein war, ,Jhre Jdee, nady Amerifa gu veifen, ift nicht allen Leriten redht.
elix Hevepian ift entfdhloffen, Sie davan zu Yindern.”

€8 war ein Unglitd, daf Herepian die Augen und Wangen Alerandri-
nend bei biefen Worten nidht fehen fonnte. Sie wollte indeffen nidht ju
jhnell verftehen und frug:
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o, Wie fonnte er Had?” :

pgndem er Sie Beivatet, meine Schone. Werden
Sie jebt aud) nod) Litaneien beten, um ihn nidht u
lieben 2"

p3nbem ev mid) Beivatet! Aber ift das aud) gang
gewiff, gnddige Frau? Gr ift reih, und idy) bin arm,
drmer al8 er vielleicht denft.” '

Die gute Julie gab nun abermals eine Probe ihrer
UngejchictlichEeit :

o Man darf nie vergagen,” jagte fie, gang erfiillt
- von ihrev Aufgabe. ,Dad Gute entfteht mandymal aus
bem Bifen. I dadhte an diefe Heivat vom erften
Lag an, an dem id) Gud) beijammen fah. Sie fernen
Felir nidht.  Grv ift edel und grofmiitig, dabei aber
liberaus {diidhtern. v liebt Sie jhon lange leiden-
jhaftli). Aber er wartete und {dywieg; denn er fitrd-
tete, Jhnen zu miffallen. Jhre Feinde Haben mehr 3u
feinem Gntjhuf beigetragen, al8 i) e je imftand
gewefen mwdre. A8 er fah, wie die Ungerechtigleit, die
dumme Bosheit der Welt fid) an Sie heranwagten, war
er wie umgemwanbdelt,”

325

JAD ja. .. ." fagte Alerandrine, fehr blaf, mit
Thranen in den Augen.

Frau Bernier, die nidht merfte, weldhe BVerwiiftungen
fie anvidytete, fuhr in ihrem LQobe fort:

»Wie jdhon und rvedtihaffen ift e8, wenn ein Mann
eine ©he fo uneigenniipig fdhliegt! Sie find gany ein-
gejdyiichtert, arme Rleine. Gliictjelig, nicht wahr? Um-
armen Sie mid), mein Herzden, und eilen wir ur
Grofmama, um ihr die gute Nadyridt u iiberbringen.”

Jm erften Augendlict wollte Alerandrine die ange-
botene Umarmung guriicfmweifen. Schon Bffnete fie den
Mund , um die Worte ausdzufpreden: ,Sagen Sie
Gropmama nicdhtd. ) will nicht aus Pflicht geheivatet
werden, ald wdve id) ein armes, gefallenes Gejchopf.”

Aber fie bachte an bdie Welt, die fie wieder auf-
nehmen wirde, an die alte Frau, der fie eine o groge
BFreude bereiten fonnte, an die fberftandenen Kdmpfe,
bie rubig bdabinfliefende Crifteny.... Und ohne ein
Wort zu fagen, lief fie fih von Frau BVernier ans
Hery dritcen,

(Fortfesung folgt).

NMepbiffo in Ser Dorflcbule,

Bon J. Gidenberger.
(SEug).

mmer niehr wute der ,Alte” mid) in feine Gewalt zu Frie-

gen, inbem er mid), bald durdy Ueberredung, bald durd
Drohungen 3u allerhand Teufeleien, sum Teil ganz boghafter
Art, vevanlaBte, su denen id) dodh) gar nicht aufgelegt war, ja
bie mir eigentlidh i DHersen uwibder waren. Soldhe Streiche
wurben mir nur wm jo iibler vevmerft, al8 iy bisher fitr
einen ziemlic) harmlojen und ftillen Jungen gegolten Hatte, der
nidht leicht ein Wafferfein triibf. Bald war i) denn aud
in ber gangen Jtadhbarihaft ald ein Deimtiitifher Schlingel
und Thunichtqut beriichtigt. Am peinlicdhften war fiir midy,
bafy man meine Mutter, die doch bon allem nidhtd wufte, fiir
meine Thaten verantrwortlih machte und fie alg warnendes
Betfpiel aufftellte, wie wenig eine alleinftehende Frau bei aller
fonftigen Tiichtigkeit imftande fei, einen Jungen orbdentlich
im Zaum zu halten. Jdh liebte meine Mutter iber alled und
bielt fie fiir die Defte und ehrentvertefte aller Frauen, und fo
war fiiv mid) der Gedante, ihr Schande su madyen, eines der
fhlimmiten Mebel, die ich mir vorjtellen founte. Wenn ich am
ftillen Abend an threv Seite JaB, wdibhrend veridhwiegener Gram
an weinem Herzen frap, dadte id) mit Wehmut der fdhonen
Betten, da id) noch) nichts vor ihr zu verbergen Hatte, da ich ihr
noch frei ing uge jchauen fonnte. Wie lang war das fdyon
per! Und wie war nun alles anders. Wohin war es mit
miv gefommen! Dann nabhm fie wohl meinen Kopf zwifdhen
ihre Hanbe und fah miv beforgt ing Geficht,

JZoui, wad bhaft dbu nur? Du bift fo L und bleich die
Beit ber ; du wirft miv dod) nicht frant werden tvollen 2”

Dann fiel ih thr fhluchzend um den Hals und hatte
fo gern all mein Weh bor ihr ausgechiittet. Wber twie ein
Stein ftaf e3 mir in der Kehle, und itber die Lippen brachte
iy fein Wort.

Allein es jollte noch Schlimmeres iiber mich) fommen. Dod)
gebor i) bapon Deridhten fann, mup i etvas weiter aus-

olen.

Sm Dorf lebte ein alter Vertvandter von uns, ein mehr
alg adtzigidahriger Junggefelle. Gr war mein Pate, und tch
nannte thn Vettergdtti. Der fam dann und wann an einem
Winterabend su ung ,3'Stubete”, um feine alten Glieder an
unferem Ofen ju wdrmen und mit femand plaudern zu fon-
nen. Und er verftand aud) su plaudern, der Alte, daf man
thm gerne zubbrte. Wenn er auch nicht weit in der Welt her=
umgefommen twar, jo hatte er dod) in feinem Langen Leben gar

mandjes gefehen, wobon wir Sungen ung nicht trdumen lafjen.
Wenn er tn feiner langfamen, bedddytigen Art fo eine alte Ge-
fchichte nach ber andern hervorzog, dann legte wohl die Mutter
dent Stricftrumpf beifeite, wm beffer zubdren zu fonnen, und
i) hing mit Andacht an des Alten Lippen. S bhatte aber
nod) einen anbern Grund, warum id) den Vettergditi fo gern
fommen jab. Fitr mid), den jingften Sprifling feines Stammes,
Datte er eine befondere Buneigung, und nie erfhien er, obne
baf die Tiefen feiner Roctafden etwad fiir mich bargen, eine
Hand voll Niiffe, bditrre Biwetidhen oder Rirvidhen. Daran
fnufperte id) dann, wdbhrend id) neben ihm in der dunflen
Ofenede fauerte. =4

Der BVettergditi fannte den Stammbaum unfered Gejchlechts
aufs genaufte bi3 hinauf in feine dltern, jdhon wverdorvten
Biveige, und fein alter Ropf enthielt eine gange. Familien-
dronif, aus der er mit Vorliebe erzdhlte. Fiir mid) hatte es
etnert unbefdyreiblichen Neiz, Geftalten ivieder auftauchen zu
fehen, die einft gelebt und geftrebt, gelacht und geweint hatten,
alg letbhaftige Menjchen, die nod) dazu mit mir eines Bluts
waren, und die doch {chon fo viele, viele Jabhre in den Grabern
mobdertfen.

Mebr als etnmal erzdhlite unsd der Vettergdtti die unbheim-
lide Gejchichte bon meinen zwet Groftanten. Die jiingere,
Prigeilla, war einft feine Braut gewefen, aber jung verftorben;
bie dlteve, Wiavie Urfe, Hatte fih nad)y auswarts verbheivatet,
war fpdater nad)y Amerifa ausdgewandert und Hatte nun jdhon
biele Jahre nichtd mehr von fich verlauten laffen. Wenn bder
Lettergdttt auf ,die Wadchen” ju fprechen fam, dann lebte der
alte YWeann ordentlid) auf, fein Meund wurbe beredter als jonft,
und feine tritben Augen erhellte ein Schimmer jugendlichen
Feuerd, Shin warven fie gewefen, die Mdadchen. Und tie!
Landauf, landab fand man ihnen feinen Gefpanen. Priscilla
mit blonden Locfen und blauen Augen, Marie Urfe mit nuf-
braunem Haar und dunflen Yugen; Heide mit Wangen wie
Apfelblitten. Sp lebten die Mdabdchen in BVettergdttis Grinne-
rung, und gern labte er fein alted Hers an ihrem Bild.

Und dabei waren beide fo brab und fromm — Faft nur
s fromm — und gingen trof ihrer Jugend und Sdypnbeit
[ieber gur Rirche ald zum Tang. ,Ach ja,” pflegte der Vetter-
gbtti, wenn er darauf fam, naddentlich su jagen, ,man jollte
es nicht glauben, und dod) fcpeint es, leiber Goites, jo: ge-
rabe wo die Frommigleit gar fo itberaus grop ift, dba legt der



	Im Nebel [Fortsetzung]

